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Schweiz / Suisse / Svizzera / Switzerland / llIBajuapuja

Veterinary health certificate for dairy products for human consumption from

Switzerland for importation in to the Republic of North Macedonia (Model milk-HTC)
BerepuHapHo 31paBcTBeH cepTU(UKAT 32 NPOU3BOAU O] MJIEKO 32 Y0OBEYKAa MCXPaHa
on IlIBajuapuja 3a yBo3 Bo Penydauka Cepepua Makenonuja (Moaea miexo-HTC)

I.1. Consignor / Henparkau: L.2. Certificate reference number”/ Pegpepenmen L2.a

Name / Hme: 0poj na cepmuuxamom*:

Address / Aopeca:

L1.3. Central competent authority / IJenmpanen Haonexncen Opzan:
Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO

1.4. Cantonal competent authority / JIokanen Haonesxcen Opzan:
Tel. / Ten.:

L.5. Consignee / Consignee L.6.
Name / Hme:

Address / Aopeca:

ﬂemaﬂu 3a ucnpamenama npamka

~

=

% Postal code / ITowmencku 6poj:

E Tel. / Ten.:

g L.7. Country of origin / 3emja L1.8. Region of origin / 1.9. Country of destination / L.10.
Ha nOMeKno: odpauje Ha nomexno: eMja na oecmunayuja:

= IToopayj 3emj 0 j

20 | Switzerland
ISO Code / HCO ko0: CH Code / Koo: ISO Code / HCO ko0:
1.11. Place of origin / Mecmo na nomexno: 1.12.

Name / Hme:

Address / Adpeca:

Details of dispatched cons

Approval number / Bpoj na oooopenue:

E 1.13. Place of loading / Mecmo na namosap: 1.14. Date of departure / Jfama na noararve:

<

A
1.15. Means of transport / Cpedcmea 3a mpancnopm: 1.16. Entry BIP in RNM / Baesen BUM na I'll 6o PCM:
Aeroplane / Aguon O
Ship / Bpeo [

Railway wagon / JKenesnuuxu eazon []

Road vehicle / Cpedcmeo 3a namen coodparaj [ L17.
Other / Apyzo O

Identification / Hoenmu guxayuja:

Documentation references / Jokymenm na Koj ce nogukyea:

1.18. Description of commodity / Onuc na cmoxama: 1.19. Commodity code (HS code) / Koo na cmoxama (XC ko0):

1.20. Quantity / Konuuecmeo:

1.21. Temperature of the product / Temnepamypa na npoussooom: | 1.22. Number of packages / bpoj na naxysamwa:
Ambient / Coona Ll Chilled / Pasnadeno [

Frozen / Cmp3namo O

1.23. Identification of container/Seal number / Hoenmugurayuja | 1.24. Type of packaging / Buo na naxysarme:
Ha konmejuepom/bpoj na nnoméba:

* Indicated by the cantonal competent authority. Swiss approved form No. L-2026-09
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1.25. Commodities certified for / IIpamkume ce namenemu 3a:
Human consumption / Hexpana na ayfe [
1.26. 1.27. For import or admission into RNM /

3a yeo3 unu éne3 60 PCM: 0
1.28. Identification of the commodities / Hoenmugukayuja na cmoxkume:
Species (Scientific name) / | Manufacturing plant / Number of packages / Net weight / Hemo Batch number /
Buooeu (Hayuno ume) Ilpepabomyeauxu oojexm | bpoj na naxysarma mexcuna Cepuckuopoj
Switzerland / lIBajuapuja Model milk-HTC / Moaea muexko-HTC
I1. Health information / I/IH(l)OpMaIII/II(I 3a ILa. Certificate reference number” / 1L.b.

: *.
3IpaBCTBEHATA COCTOJﬁa Peghepenmen opoj na cepmupuxamom*:

i I1.1 Animal health attestation / ITomepoda 3a 30pascmeena cocmojoa na xcueomnume

§ I, the undersigned official veterinarian, declare that I am aware of the relevant provisions in the Law on food safety and the Law on veterinary
§ health or Directive 2002/99/EC and of Regulation (EC) No 853/2004 and hereby certify that the dairy product described above: / Jac, dony
_é nomnuwanuom ouyujanen eemepunap,us3jasysam 0exa cym 3an03Ham co pelesanmHume ycioeu nPORUWARU ¢O 3aKoHOm 3a

N be3beonocm na xpanama u 3aKOHOM 3a 6 eMEPUHAPH O 30PABCME0 00HOCHO 60 ekeusanenmuume Jupekmuea 2002/99/E3 u Pezynamuea
§ (E3) Bp 853/2004 u nomepdysam oexa npou3eo00om 00 M€K0 HAGeOeH NPEOXOOHO:

8 a) has been obtained from animals: / e do6uen 00 scusomnu:

v':} @) under the control of the official veterinary service, / kou ce no0 Konmpona nHa HadaercHama eemepUHApHa cyxHcoa,

5 (i1) belonging to holdings which were not under restrictions due to foot-and-mouth disease or rinderpest, and / npunaraam na
Q( ooznedysanuwima Kou He ce noo 3aopana 3apaou Jluzasxka u wan unu Yyma kaj zoseoa, u

; (iii) subject to regular veterinary inspections to ensure that they satisfy the animal health conditions laid down in Law on

) veterinary health and/or equivalent Chapter I of Section IX of Annex III to Regulation (EC) 853/2004 and in Directive

E 2002/99/EC, / ce cyojekm na pedoena éemepunapha UHCHEKWUCKA KOHMPOIA €O Koja ce ymepoyeéa ucnoinemocma Ha
Q ycnogume 3a 30pagcmeena 3awimuma Ha 3CugomHuume ymepoenu 60 3aKkoHom 3a 6emepuHapno 30pascmeo 00HOCHO
EE‘ exeuganenmuomo Iloznagje I 00 I'nasa IX 00 Anexc III 00 Pecynamugama 853/2004/EE3 u 60

] Mupexmueama2002/99/E3,

)

o either [b)  the dairy product was made from raw milk sourced from cows, ewes, goats, buffaloes or, where authorized in accordance
= / unu with the Book of rules* or equivalent footnote (2) of Annex I to Regulation (EC) No 605/2010, from —camels of the

v species Camelus dromedarius, and has undergone prior to import into the territory of the Republic of North Macedonia: /
E npou38000m 00 M1eKo e 000ueH 00 CuUpPOBO MIeKO 00 Kpasu, 08UU, KO3u, OUEOIU UIU O0KOJIKY € 0000peno 60

CO2N1ACHOCM €O RPABUNHUKOM* 00HOCHO eKeuganenmuama ycnoma (2) 00 Anexc I 00 Pecynamusama (EK) op.
605/2010, 00 kamunu 00 éudom Camelus dromedarius u npeo ysozom 6o Penybnuxa Cesepna Makedonuja 6un
noonoscen na:

M either/  [() a sterilization process, to achieve an FO value equal to or greater than three;] / cmepunusayuja co xoj ce

uau nocmuznysa epeonocm na F0 eonaxea unu nozonema 00 mpu;|

M or/ [(i)  an ultra high temperature (UHT) treatment at 135°C in combination whit a suitable holding time;] / mpemman na
uau yumpa eucoxka memnepamypa (UHT) na 135°C 60 kombunayuja co npukiaono epemempaeive;|

M or/ [(iii)  ahigh temperature short time pasteurization treatment (HTST) at 72°C for at least 15 seconds applied twice to milk
unu with a pH equal to or above 7,0 achieving where applicable a negative reaction to a alkaline phosphatase test applied

immediately after the heat treatment;] / mpemman na kpamrxompajna nacmepuszayuja na éucoxa memnepamypa
(HTST) 00 72°C 60 ¢pemempaerse 00 Hajmanky 15 cekynou npumenem 06okpamuo Ha miexo co pH eonaxea unu
Hao 7,0 co Koja ce nocmuznysa HezamueHa peaKyuja Ha Mecmom Ha anKkaina gochamasa useeden ¢eonawu
nocne npoyecom na 3azpesare;|

M or/ [(v)  treatment with a equivalent pasteurization effect to point (iii) achieving where applicable, a negative reaction to a

unu alkaline phosphatase test, applied immediately after the heat treatment;] / mpemman co ednaxos nacmepuszayuonen
epekm na moj 00 mouka (iii) nocmuznam Kaoe wimo e NPUMEHIAUBO, 0080JIHO 0 OCUYPA HE2AMUBHA PeaKyUja
Ha mecmom ha ankanna gochamasa uzeeden ¢eonawt nocie npoyecom Ha 3azpesarse;|

M or/ [(v) a HTST treatment with a pH below 7,0;] / HTST mpemman co pH noo 7,0;]

unu

M or/ [(vi)  aHTST treatment combined with another physical treatment by / HTSH mpemman co donoanumenen gusuuxu
unu mpemman

* Indicated by the cantonal competent authority. Swiss approved form No. L-2026-09
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Switzerland / IlIBajuapuja Model milk-HTC / Moaea miexko-HTC

I1. Health information / I/IH(l)OpMaI.II/II/I 3a ILa. Certificate reference number” / IL.b.
3ApaBCTBEHATA COCTOjOA

Peghepenmen opoj na cepmugpuxamom*:

described above

®

(i)

(iii)

@iv)

™)

(vi)

W either / wau  [(1) either lowering the pH below 6 for one hour;] / uru namanysarse na pH noo 6 3a eden uac;/
D or/ unu [(2) additional heating to 72 °C or more, combined with desiccation;]] / na 3azpesarse na memnepamypa 00 72 °C
unu noeexe 60 KomouHayuja co cyuiere;f|

M or [b)  the dairy product was made from raw milk sourced from cows, ewes, goats, buffaloes or camels of the species Camelus

/ unu dromedarius, and has undergone prior to import into the territory of the Republic of North Macedonia: / npou3zeodom 00
MJIEKO € 000UeH 00 CUPOBO MIEKO 00 Kpasu, 06U, Ko3u, 0ueonu uau kamuau 00 eudom Camelus dromedarius u npeo
yeo3zom 60 Penyonuka Cesepna Makedonuja oun noonoixicen Ha:

M either/  [() a sterilization process, to achieve an FO value equal to or greater than three;] / npoyec na cmepunusayuja co xoj ce

uau nocmuznyea epeonocm na F0 eonakea unu nozonema 00 mpuj

M or/ [(i1) an ultra high temperature (UHT) treatment at not less than 135 °C in combination whit a suitable holding tame;]] /

unu

mpemman na ynmpa eucoxa memnepamypa (UHT) na 135 °C 60 komounayuja co npuknaono epeme mpaerne;f|

I1.2 Public Health attestation / 30paecmeena nomepoa

Jac, noiy moTnmInaHHOT o HUIMjaTIeH BETEPUHAP,H3jaByBaM JIEKa CyM 3allO3HAT CO PEJICBAHTHUTE YCIOBH NPOIMIIAHM BO 3aKOHOT 3a
0e30eqHOCT Ha XpaHaTa OJHOCHO BO eKBMBaneHTHUTe npormcu Perymarusara (E3) Bp 178/2002, (E3) Bp 852/2004, (E3) bp 853/2004 u (E3)
bp 854/2004 n notBpayBaM JieKa MPOU3BOJOT OJ] MIEKO HABEJIEH MPEIXOJIHO € JIOOMEH COIIACHO OBME YCIIOBH, OJHOCHO JeKa: /

1, the undersigned official veterinarian, declare that I am aware of the relevant provisions in the Law on food safety or Regulation (EC)
No 178/2002, (EC) No 852/2004, (EC) No 853/2004 and (EC) No 854/2004 and hereby certify that the dairy products made with raw milk

was produced in accordance whit those provisions, in particular that:

a) it was manufactured from raw milk: / e npouseedeno 00 cuposo maexo:

which comes from holdings registered in accordance with the Law on food safety and/or equivalent Regulation (EC) No
852/2004 and checked in accordance with the Book of rules on procedures for official controls of products of animal
origin intended for human consumption and/or equivalent Annex IV to Regulation (EC) No 854/2004; / koe doara 00
00211€0y6 AU WM A PE2UCIPUPAHU 80 CO2NACHOCH O 3aKOHOM 3a 6€30e0H0C HaA XPaHama 00HOCHO eK6 U8 aIeHmMHama
Pezynamuea (E3) bp 852/2004 u konmponupanu 6o coznacnocm co co Ilpagunnuxom 3a nauunom u nocmankama na
sputerve Ha OuYUjanHUMe KOHMPOU HA RPOU3EOOUNE 00 HCUEOMUHCKO NOMEKI0 HAMEHEMU 34 UCXPAHA HA Jiyfemo
oonocno exeuganenmuuom Anexc IV 00 Pecynamuea (E3) bp 854/2004;

which was produced, collected, cooled, stored and transported in accordance with the hygiene conditions laid down in the
Book of rules on special requirements on safety and hygiene and procedure for official controls on milk and milk products
and/or equivalent Chapter I of Section IX of Annex III to Regulation (EC) No 853/2004; / koe e dobueno, coopano,
U31a0€H0, CKNIaOUPano u MPancnopmMuUPano COZIacHo Xuzuenckume yciosu nagedenu o Ilpagunnukom 3a
nocebHume dapara 3a 6€30€0HOCM U XU2UEHA U HAYUHOM U NOCIANKAMA HA 8pULerbe HA CYHCcOeH U me KORMPOnu Ha
MIEKOmO u MJeuHume npou3eo0u oonocuo exguganenmuomo Iloznasje I 00 I'nasa IX 00 Anexc 111 00
Pezynamueama (E3) bp 853/2004;

which meets the plate and somatic cell count criteria laid down in the Book of rules on special requirements on safety and
hygiene and procedure for official controls on milk and milk products and/or equivalent Chapter I of Section IX of Annex
III of Regulation (EC) No 853/2004; / 2u ucnonanysa kpumepuymume 3a 6poj Ha MuKpoop2anu3mu u cOMamcKu Kiemru
nagedenu ¢o Ilpasunnukom 3a nocedbnume baparea 3a 6€36€0HOCM U XU2UEHA U HAYUHOM U ROCMANKAMA HA 8puLerse
Ha cycOenume KOHMpPoOU Ha MIeKOmMo U MiAeYHume npou3eo0u 00HocHo ekeusanenmuamo Iloznagjel 00 I'nasa IX
00 Anexc I 00 Pezynamugama (E3) bp 853/2004;

which complies with the guarantees on the residues status of raw milk provided by the monitoring plans for detection of
residues or substances submitted in accordance with the Law on food safety or Council Directive 96/23/EC, and in
particular Article 29 thereof, / ucnoanemu ce zapanyuume 3a cmamycom na pe3udyu nHa cypo6omo MieKo coziacHo
MOHUMOPUNZ RAGHOBUIMeE 3a OeMeKyUja Ha Pe3udyu Uau CyoCmanyu 60 co2iAcHoOCH co coodgenmuume 3aKonom 3a
oe3beonocm na xpanama 00HOCHO 60 eKkeuganenmuume nponucu Jupexmusama 96/23/E3, u noceono unen 29 00
ucmama,

which pursuant to testing for residues of antibacterial drugs carried out by the food business operator in accordance with
the requirements of the Book of rules on special requirements on safety and hygiene and procedure for official controls on
milk and milk products and/or equivalent Annex III, Section IX, Chapter I, Part III, point 4 of Regulation (EC) No
853/2004, it complies with the maximum residue limits for residues of antibacterial veterinary medicinal products laid
down in the List of pharmacological substances approved for use in veterinary medicine and/or equivalent Annex to
Regulation (EU) No 37/2010, / coznacno mecmuparwama 3a pe3udyu Ha aHmMubaKmepucku 1eko6u, CHpo6edeHu 00
Ou3HUC Onepamopom co Xpamna, 60 coznacuocm co yciogume 00 Ilpasunnuxom 3a nocebnume oaparsa 3a 6e3d6eonocm
U Xuzuena u Ha4uHOm u ROCIMANKama Ha epuierse Ha Cyycoenume KOHMPOIU HA MIEKOMO U MJlIeYHUMe RPOU3E00U
oonocno exeuganenmnuom Ilpunoz 111, Cexyuja IX, I'naga I, /len 111, mouka 4 00 Pezynamueama (E3) 853/2004, ne
2U HAOMUHYEA MAKCUMATIHUME ZDAHUKU HA Pe3UOYU 00 AHMUOAKMEPUCKU 6EeMEPUH APHO MeOUYUHCKU RPOU3EO0U
ymepoenu 60 ucmama Ha GapmMaxoIOwKu Cyncmanyuu 0000peHu 3a ynompeda 60 6emepuHapHama MeOuyuHa
oonocno exeuganenmuuom Ilpunozom na Pezynamueama (EY) bp 37/2010,

which has been produced under conditions guaranteeing compliance with the maximum residue levels for pesticides laid
down in the Book of rules on general requirements for food safety as regards maximum residue levels for pesticides in or

* Indicated by the cantonal competent authority. Swiss approved form No. L-2026-09
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Switzerland / IlIBajuapuja Model milk-HTC / Moaea miexko-HTC

I1. Health information / I/IH(l)OpMaI.II/II/I 3a ILa. Certificate reference number” / IL.b.
3ApaBCTBEHATA COCTOjOA

Peghepenmen opoj na cepmugpuxamom*:

b)

)

d)

e)

on food and/or equivalent Regulation (EC) No 396/2005, and maximum levels for contaminants laid down in the Book of
rules on general requirements for food safety as regards maximum levels for certain contaminants and/or equivalent
Regulation (EC) No 1881/2006. / npouseedeno e noo ycnogu kou zapanmupaam yco2iacenocn co MaKkCUMainume
Hugoa na pe3udyu na necmuyuou ymepoenu 6o Ilpasunnuxom 3a onwmume 6aparva 3a 6e30e0H0Cm HA Xpanama 60
00HOC HA MAKCUMATIHO 003601eHUME HUGOA HA Pe3UOyU 00 ReCMUYUOU 60 UU D3 XPAHAMA, 00HO CHO
exeusanenmnuume Pecynamuea (E3) bp 396/2005, u makcumannume Hu60a Ha KOHMAMUHAHIMU YMEPOEHU CO
Ipasunnuxom 3a onwmume Gaparsa 3a 6e30€0HOCM HA XPAHAMA 60 0OHOC HA MAKCUMAIHUME HULE0A HA 000CTHU
KOHmMamuHenmu 00HOoCHO ekeuesanenmuama Pecynamueama (E3) bp 1881/2006.

it comes from establishment implementing a programme based on the HACCP principles in accordance with Law on food safety
and/or equivalent Regulation (EC) No 852/2004, / doara 00 oéjexm koj uma umniemenmupano npozpama 6a3upana na
(HACCP) npunyunume 60 cozi1acHocm co 3akoHom 3a 6e30e0H0cm Ha Xpanama 00HoOCHOo ekeugsanenmuama Pezynamuea (E3)
bp 852/2004,

it has been processed, stored, wrapped, packaged and transported in accordance with relevant hygienic conditions laid down in the
Book of rules on special requirements on safety and hygiene and procedure for official controls on milk and milk products and/or
equivalent Annex II of Regulation (EC) No 852/2004 and Chapter II of Section IX of Annex III to Regulation (EC) No 853/2004, /
000UeH0 e, CKIadUPaAHo, 3a6UMKAHO, 3ANAKYEAHO U MPAHCROPMUPAHO 80 COZIACHOCH CO COOO8EMHUMe XUZUEHCKU YCI06U
nponuwanu co 3akonom 3a 6e3deonocm Ha xpanama 00nocno exeusanenmume Anexc Il 00 Pecynamueama (E3) bp 852/2004
u Iloznasje Il 00 I'nasa IX 00 Anexc Ill na Pezynamueama (E3) bp 853/2004,

it meets the relevant criteria laid down in the Book of rules on special requirements on safety and hygiene and procedure for official
controls on milk and milk products and/or equivalent Chapter II of Section IX of Annex III of Regulation (EC) No 853/2004 and
the relevant criteria laid down in the Law on food safety and/or equivalent Regulation (EC) No 2073/2005 or microbiological
criteria for foodstuffs, / eu ucnonnysa eéasxnceuxume kpumepuymu ymepoenu 6o Ilpagunnuxom 3a nocebnume éaparna 3a
0e30e0H0oCm U XU2UEHA U HAYUHOM U NOCIMANKAMA HA gpuierse Ha CyycOeHume KOHMPOIU Ha MAeKOMo U MaedHume
npouszeodu o0nocno exeusanenmuomo Iloznasje Il 00 I'nasa IX 00 Anexc I11 00 Pezynamueama (E3) bp 853/2004 u
C0006emH N e MUKDPOOUOJIOWKI KPUMEPUYMU RPORUMAHU 60 3aKOHOM 3a Ge30e0H0Cm HA Xpanama 00HOCHO eKeusaleHmama
Pezynamuea (E3) bp 2073/2005 3a mukpoouonowkume Kpumepuymu 3a npexpamoeHune npou3eoou,

the guarantees covering live animals and products thereof provided by the residue plans submitted in accordance with the Law on
food safety and/or equivalent Directive 96/23/EC, and in particular Article 29 thereof, are fulfilled. / capanyuume 3a scueume
JCUGOMHU U HUGHUME NPOU3EOOU 00 NIAAHOBUME 3 Pe3UOYU OOCMAGEHU 60 COZIACHOCH CO CO008EMHUME HAUUOHATHU
nponucu 00 061acMa KA UCHOTHEMU Ce 2APAHYUUINE 3 JCUGUNME JHCUGOMHI U HUGHUME NPOU3EO0U CO2ACHO NAAHOBUME 3a
pe3udyu Kou ce nOOHECeHU 60 CO2ACHOCM co 3aKoHom 3a 6e30edHocm Ha Xpanama 00HOCHO ekgueanenmuama Jupekmuga
96/23/E3, u noceono unen 29 00 ucmama.

Notes: / 3abenewxa:

This certificate is intended for dairy products for human consumption from third countries or parts thereof authorized, where applicable for
milk from certain animal species only, in Annex 6 Part 7 column C of Book of rules*, and /or equivalent column C, Annex I to
Regulation(EU) No 605/2010 intended for importation in to the Republic of North Macedonia. /

060j cepmupukam e Hamenem 3a MaedHU NPOU3EOOU 3aA HOGEUKA UCXPAHA 00 MPEMU 3eMju U 0en06U 00 mpemu 3emju, u 00KOKy e

C0006EMHO camMo 00 MAEKO 00 00pedeHu ¢uoosu xcusomuu Hasedenu 6o Ilpunoz 6 /len 7 konona C 00 Ilpasunnuxom®, unu
exeuesanenmunama konona C, Ilpunoz 1 00 Pezynamueama (EY) bp 605/2010 namenemu 3a yso3 6o Penyonuxa Cesepna Makedonuja.

Part1:/ [en I:
- Box references L.7:/ Provide name and ISO code of the country or part thereof as appearing in the appropriate authorized in Annex 6
Hone 1.7: Part 7 of Book of rules*, or equivalent Annex I to Regulation (EU) No 605/2010. / Odpeou 2o umemo u HCO

KoOoom na 3emjama unu 0enom 00 nea nageoena 6o cooosemnume Ilpunoz 6 /len 7 00 Ilpagunnuxkom*, unu
exeusanenmuama Ilpunoz 1 00 Pezcynamueama (EY) bp 605/2010.

- Box references .11/ Name, address and approval number of the establishment of dispatch. / Hme, adpeca u oooéopen opoj na
ITone I.11: o0jexkmom Ha ucnopaka.

- Box references 1.15:/  Registration number (rail-wagons or container and road vehicles), flight number (aircraft) or name (ship). In
Ilone I.15: case of transport in containers, the total number of containers, their registration number and where there is a

serial number of the seal it must be indicated in box 1.23. In case of unloading and reloading, the consignor
must inform the border inspection post of introduction into the Republic of North Macedonia. / bpoj na
pecucmpayuja (namHUYKO MPAHCROPMIHO CPeOCINE0, KOHMEJHeED, HeeNle3HUYKU 6a20H), Opojom Ha em
(aguon) unu ume (na o6pooom) mpeoa oa 6udam docmannu. Bo ciyuaj na mpancnopm co konmejuepu,
6KYNHUOM OPOj, HUGHAMA PE2UCMPAUUJA U OOKOIIKY 21U UMAAM, CePUCKU OPOj Ha naomba, mpeba 0a oudam
Hnagedenu 60 none 1.23. Bo ciyuaj na ucmosap unu npemosap ucnpaxauom mopa oa 2o ungpopmupa
8/1€3HOMO PAHUYHO UHCHEeKYUCKO mecmo 60 Penyonuka Cesepna Maxedonuja.

- Box references 1.19/  Use the appropriate Harmonized System (HS) code of the World Customs Organization: 04.01; 04.02; 04.03;
ITone I.19: 04.04; 04.05; 04.06; 15.17; 17.02; 19.01; 21.05; 21.06; 22.02; 28.35; 35.01; 35.02 or 35.04. / Kopucmu 2o

cooogemuuom xapmonusupan cucmem (HS) na kooosu na Ceéemckama Llapuncka Opeanusayuja: 04.01;
04.02; 04.03; 04.04; 04.05; 04.06; 15.17; 17.02; 19.01; 21.05; 21.06; 22.02; 28.35; 35.01; 35.02 unu 35.04.

* Indicated by the cantonal competent authority. Swiss approved form No. L-2026-09
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Switzerland / IlIBajuapuja

Model milk-HTC / Moaea miexko-HTC

I1. Health information / Uudopmannu 3a
3ApaBCTBEHATA COCTOjOA

ILa. Certificate reference number’/
Peghepenmen opoj na cepmugpuxamom*:

ILb.

ITone 1.20: Hemo meycuna.

Part I1: / [Jen II:

neuam 0C6€H 3a Cys u 600en neuam.

(1) Keep as appropriate. / 3aokpyscu 0okonky e nompeono.

- Box references 1.20: /  Indicate total gross weight and total net weight. / Hasnauu ja momannama 6pymo meyxcuna u momannama

- Box references 1.23: /  For containers or boxes, the total number, their registration and seal numbers (if applicable) should be included.

Ilone 1.23: / 3a Konmejuepu unu Kymuu, 6KynHuom 0poj, HUHama pecucmpayuja u 6poj na nioméa (OOKoaKy 2u
umaam) mpeba oa 6udam Hageoenu.

- Box references 1.28: / Manufacturing plant: Introduce the approval number of the production holding(s), collection centre or

Ilone 1.28: standardization centre approved for exportation to the Republic of North Macedonia. / IIpepadomyeauxu
kanayumem: Ilpukasxcysa 00oopen 6poj na npepabomysaukuom oojekm(mume), COOUPHUOM YeHMAp uu
yenmapom 3a cmanoapousayuja 0000pen 3a u3eo3 60 Penyonuxa Cesepna Makeoonuja.

The color of the signature shall be different to that of the printing. The same rule applies to stamps other than those embossed or wat ermark. /
bojama na nomnucom mpebda 0a oude paznuuna 00 6ojama 60 Koja e ucnewamen oopazeyom. Hcmume npasuna ce npumenysaam u 3a

Switzerland / llIBajuapuja

Model milk-HTC / Moaea miaexko-HTC

II1. Signature / IloTniuc

ILa. Certificate reference number”/
Peghepenmen opoj na cepmupuxkamom*:

ILb.

§ Official veterinarian / Oguuyujanen ¢éemepunap:
S

s Name (in capital letters) / Hme (co zonemu 6yxeu):
2

S

S

N | Date/damym:
-

w

=

-

-

S Stamp / Ieuam:
20

7]

—

|

—

e

=

<

-

Qualifications and title / Keanuguxayuja u 3¢arme:

Signature / ITomnuc:

*Book of rules on the method and the procedure for import and transit, list of third countries from which the import and transit are permitted, the
format and the content of the veterinary-health certificate or other documentation accompanying the consignment with live animals, aquaculture and
products of animal origin, as well as the method and the procedure for carrying out controls and checks during import and transit of consignment with
live animals, aquaculture and products of animal origin (Official journal of Republic of North Macedonia No 53/2010 as last amended) /

*IIpasunnuk 3a HAYUHOM U NOCMANKAMA 34 Y603 U MPAH3UM, NTUCINA HA MPemU 3eMju 00 KOUu e 0000pen y6o3 u mpansum, gopmama u
cooprrcunama Ha 6 eMepuUHapHo-30pagcmeenuom cepmuukam unu opyeu OOKyMenmu wmo ja npuopyscyeaam npamKkama co Heueu JHcueomuu,
AKeaKyImypa u npou3eoo0u 00 HcuGOMUHCKO NOMEKN0, KAKO U HAYUHOM U NOCMANKAIMA HA 6pUieIbe HA NPOGEPKA U npe2ied npu y6o3 u
mpan3um Ha RPAMKA CO HCUGU HCUGOMHU, AKGAKYIMYPA U RPOU3E00U 00 dHcugomuncko nomexno (Cnysycoen eéecnuk na Penyonuxa Cegepna

Maxeoonuja 6p 53/2010 co nocneona usmena)

* Indicated by the cantonal competent authority.

Swiss approved form No. L-2026-09
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